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Clanek 1 Pojistné nebezpeti a rozsah pojisténi

1) Pojistént odpovédnosti za Gjmu zptisobenou poskytovanim odbornych sluzeb
(dale té7 ,pojisténti profesni odpovédnosti") se vztahuje na pravnim predpisem
stanovenou povinnost pojisténého nahradit nemajetkovou Gjmu nebo $kodu
(4jmu na jmént) uvedenou v dalsich odstavcich tohoto ¢lanku, za predpokladu,
Ze byla zplisobena jinému vadou poskytnuté odborné sluzby pFi podnikatelské
¢innosti pojisténého, pro kterou je pojistnou smlouvou sjednano pojistént (dale
jen ,pojisténa cinnost").

2) V ptipadé Gjmy na Zivoté nebo zdravi ¢lovéka poskytne pojistitel nahradu:

a) nemajetkové Gjmy zplisobené zasahem do prava poskozeného na ochranu jeho
zdravi (napt-. bolestné, ztiZeni spolecenského uplatnént),

b) dusevnich Gtrap manZela, rodice, ditéte nebo jiné osoby blizké poskozenému
v piipadé usmrceni nebo zvlast zavazného ubliZeni na zdravi poskozeného,

¢) nasledné finan¢ni $kody, ktera vznikla jako piimy déisledek Gjmy na Zivoté nebo
zdravi ¢lovéka, pokud se na takovou Ujmu vztahuje pojisténi sjednané
na zakladé téchto pojistnych podminek (napt. ztrata na vydélku, usly zisk,
naklady lé¢ent, naklady pohibu).

3) V piipadé Gjmy na hmotné véci (dale jen ,véc"), poskytne pojistitel nahradu:

a) tkody zplisobené na véci jejim poskozenim, znicenim nebo ztratou,

b) nasledné finan¢ni $kody, ktera vznikla vlastnikovi véci nebo osobé opravnéné
uivajici véc na zakladé smlouvy jako primy déisledek kody uvedené v pism. a),
pokud se na skodu na takové véci vztahuje pojistént sjednané na zakladé
téchto pojistnych podminek (napt. usly zisk, naklady na likvidaci znicené véci,
plij¢ovné na nahradni stroj).

4) V pripadé Gjmy na Zivém zvireti (dale jen ,zviFe"), poskytne pojistitel nahradu:

a) tkody zplisobené usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvifete,

b) nasledné finanéni $kody, ktera vznikla vlastnikovi zviFete nebo osobé opravnéné
uzivajici zvife na zakladé smlouvy jako piimy disledek $kody uvedené v pism.
a), pokud se na $kodu na zvifeti vztahuje pojistént sjednané na zakladé téchto
pojistnych podminek (napf. usly zisk); ucelné vynalozené naklady spojené s péci
0 zdravi zranéného zvifete se hradi tomu, kdo je vynaloZil.

5) Pojistitel poskytne i ndhradu ¢isté finan¢ni $kody, tj. Gjmy na jmént, kterou je

mozno vyjadFit v penézich a kterd vznikla jinak, neZ jako:

a) tkoda zpiisobena na véci jejim poskozenim, zni¢enim nebo ztratou,

b) $koda zptisobend usmrcenim, ztratou nebo zranénim zvirete,

¢) nasledna finan¢nt $koda vznikla jako primy ddisledek Gjmy na Zivoté nebo
zdravi ¢lovéka, véci nebo zvifeti.

6) Pojistént se vztahuje 1 na povinnost pojisténého poskytnout:

a) nahradu nakladdl na hrazené sluzby vynalozenych zdravotni pojistovnou,

b) regresn nahradu, kterou je pojistény povinen zaplatit orgdnu nemocenského
pojisténi v souvislosti se vznikem naroku na davku nemocenského pojistént,
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pokud takova povinnost vznikla v dsledku Gjmy na zdravi nebo Zivoté ¢lovéka,
na kterou se vztahuje pojistént sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek.

Tyto nahrady se pro Gcely pojisténi posuzuji obdobné jako néhrada gjmy
a plati pro né pfiméfené podminky pojisténi odpovédnosti za (jmu zplisobenou
poskytovanim odbornych sluzeb.

7) Pojistént se vztahuje také na ndhradu nakladti nutnych k pravni ochrané
pojisténého proti uplatnénému naroku na ndhradu Gjmy, pokud se na ni vztahuje
pojisténi sjednané na zakladé téchto pojistnych podminek, a to v rozsahu
vyplyvajicim z €L. 6.

Clanek 2 Vjluky z pojisténi

1) Pojistént se nevztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu zptisobenou:

a) (myslné (veetné svévole nebo $kodolibosti),

b) v souvislosti s ¢innosti, pri které pravni predpis stanovi, Ze pojisténi vznikne
bez uzavieni pojistné smlouvy na zakladé jinych skute¢nosti,

©) v souvislosti s ¢innosti, pri které pravni predpis uklada povinnost uzaviit
pojisténi odpovédnosti za skodu (Gjmu), s vyjimkou pojiténé tinnosti,

d) v déisledku poruseni pravni povinnosti nebo jiné pravni skute¢nosti, o kterych
pojistény v dobé uzavient pojistné smlouvy védél nebo s piihlédnutim ke viem
okolnostem mohl védét,

e) provozem pojisténé ¢innosti jinak neZ vadou poskytnuté odborné sluzby,

f) na véci nebo zvireti, které pojistény prevzal v souvislosti s poskytovanim
odborné sluzby,

g) formaldehydem, azbestem nebo materidlem obsahujicim azbest, umélym
mineralnim vlaknem nebo toxickou plisni,

h) v diisledku kybernetickych nebezpeti,

1) plisobenim magnetickych nebo elektromagnetickych poli,

i) schodkem na finan¢nich hodnotéch, jejichz tschovu nebo spravu pojistény
vykonava,

k) skute¢nym, ocekavanym nebo hrozicim piisobenim znetistujicich latek;
zneisténim Zivotniho prostiedt,

1) prodlenim se splnénim smluvni povinnosti,

m)zneuzitim Gcasti v hospodaiské soutézi nebo omezenim tcasti jinych
v hospodaFské soutézi,

n) poruéenim prav z priimyslového nebo jiného dusevniho vlastnictvi (napt. prav
na patent, prav z ochrannych znamek a pr&imyslovych vzord, prav na ochranu
nazvu pravnické osoby a oznatent plivodu, prév autorskych a prav s nimi
souvisejicich),

0) trestnym ¢inem pojisténého,

p) dotéenim prava na ochranu osobnosti ¢lovéka nebo pravni osobnosti pravnické
osoby. Poji$tént se viak vztahuje na povinnost pojisténého nahradit Gjmu
zplisobenou dot¢enim prava na ochranu Zivota nebo zdravi v rozsahu

(napt. omezenti osobni svobody, zasah do cti nebo déistojnosti),



q) poruenim povinnosti mléenlivosti,

r) neschopnosti pojisténého plnit své splatné zavazky nebo jeho ipadkem,

s) v souvislosti s ¢innosti pojisténého, kterou vykonava neopravnéng,

t) vykonem funkce statutérniho organu nebo ¢lena statutarntho nebo
kontrolntho organu pravnické osoby.

2) Pojistitel neposkytne plnéni za:

a) (jmu, jestliZe pojistény prevzal povinnost k jeji nahradé v rozsahu &irsim,
nez ktery vyplyva z pravniho pfedpisu, véetné piipad, kdy pojistény nemize
uplatnit namitku promléent z toho diivodu, Ze sjednal deli proml¢ect Lhitu,
nez ktera vyplyva z pravniho predpisu, nebo se namitky promlé¢ent vzdal,

b) zpiisobenou ekologickou Gjmu a naklady a povinnosti s ni souvisejici, véetné
preventivnich,

¢) nahradu nemajetkové tijmy v jinych ptipadech, nez jsou uvedeny v ¢l. 1 odst. 2),

d) nahradu Gjmy nebo prava, které byly priznany soudem ve Spojenych statech
americkych nebo Kanadé nebo na zakladé prava Spojenych statd americkych
nebo Kanady,

e) pokuty, pendle &i jiné smluvni, spravni nebo trestni sankce nebo jiné platby,
které maji represivni, exemplarni nebo preventivni charakter; tato vyluka
se viak neuplatni v pfipadé pokuty, penale nebo jiné spravni sankce ulozené
poskozenému k tomu opravnénym organem pfimo na zakladé pravniho
predpisu v diisledku vady pojisténym poskytnuté odborné sluzby.

3) Pojistitel neuhradi Gjmu, jejiz nahradu je pojistény povinen poskytnout:

a) jinému pojisténému uvedenému v téZe pojistné smlouvé,

b) svému manzelovi, registrovanému partnerovi, sourozenci, piibuznym v Fadé
pmé nebo osobam, které Ziji s pojisténym ve spole¢né domacnosti,

¢) osobam, s nimiZ jedna ve shodé pojistény nebo osoby uvedené v pism. b),

d) osobam, které tvori koncern s pojist&nym nebo s osobami uvedenymi v pism. b).

4) Na pojisténi se mohou vztahovat jesté dals{ vyluky uvedené v pojistné smlouvé,
jinych ustanovenich téchto pojistnych podminek, jinych pojistnych podminkach
vztahujicich se ke sjednanému pojistént nebo vyplyvajici z pravnich predpisd.

Clanek 3 Povinnosti pojisténého a diisledky poruseni povinnosti

1) Nastane-li $kodna udélost, ma pojistény zejména nasledujici povinnosti:

a) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, Ze poskozeny uplatnil proti nému
pravo na nahradu Gjmy, a vyjadFit se ke své povinnosti nahradit vzniklou Gjmu,
k pozadované nahradé tjmy a jeji vysi,

b) bez zbyte¢ného odkladu oznamit pojistiteli, e v souvislosti se skodnou
udalost{ bylo proti nému nebo jeho zaméstnanci, spole¢nikovi, ¢lenovi,
statutarnimu organu nebo ¢lenovi statutarniho nebo kontrolniho organu
zahajeno Fizent pred organem veFejné moci (zejména obcanskopravni nebo
trestni soudni fizent, piestupkové nebo jiné spravni Fizeni) nebo rozhodei
fizent, a informovat o pribéhu a vysledcich Hzent,

¢) nesmi bez souhlasu pojistitele uhradit ani se zavazat k Ghradé promlé¢ené
pohledavky nebo jeji ¢asti,

d) nesmi bez souhlasu pojistitele zcela nebo z¢4sti uspokojit (v penézich nebo
uvedenim do predeslého stavu) ani uznat ¢i jinak smirné vyiesit narok
na néhradu Gjmy, ktery byl proti nému uplatnén.

2) Pojistény ma v fizeni o ndhradé Gjmy vedeném proti nému zejména nasledujici

povinnosti:

a) postupovat v souladu s pokyny pojistitele,

b) nesmi bez souhlasu pojistitele uzavtit soudni smir nebo se jinak smirné
vyrovnat,

©) vznést namitku promléent,

d) podat opravny prosttedek, véetné odporu, pokud se s pojistitelem nedohodne
jinak,

e) postupovat tak, aby nezavdal pFicinu k vydani rozsudku pro zmeskant nebo
pro uznant.

3) Pojistitel nent povinen plnit, jestlize pojistény porusil nékterou z povinnosti
uvedenych v odst. 1 pism. ¢) a v odst. 2 pism. b) az e).

4) Dal$i povinnosti pojisténého a diisledky porugenti povinnosti mohou vyplyvat
z ustanovent pojistné smlouvy, jinych pojistnych podminek vztahujicich se
ke sjednanému pojistént a pravnich pfedpisd.

Clanek 4 Pojistné udalost
1) Pojistnou udalosti je uplatnéni opravnéného naroku na nahradu Gjmy v
pojisténému, pokud je s nim spojena povinnost pojistitele poskytnout pojistné

plnént.

2) Pojistitel je povinen poskytnout pojistné plnéni za predpokladu, Ze jsou
soucasné splnény nasledujici podminky:

a) pritina vzniku Gjmy, tj. porudent pravni povinnosti nebo jina pravni
skute¢nost, v jejimz diisledku Gjma vznikla, nastala po retroaktivnim datu.
Retroaktivni datum je shodné s datem pocatku pojisténi, neni-li v pojistné
smlouvé ujednano jinak,

b) poskozeny poprvé pisemné uplatnil narok na nahradu Gjmy proti pojisténému
v dobé trvani pojistént,

©) pojistény uplatnil narok na plnént proti pojistiteli do 60 dni po zaniku
pojistént.

které spolu pravné nebo ekonomicky souviseji, se povazuje za jednu pojistnou
udalost, a to nezavisle na poctu poskozenych osob, jakoz i pottu pojisténych
majicich podil na vzniku Gjmy.

Clanek 5 Uzemn platnost pojisténi

1) Predpokladem vzniku prava na plnéni z poji$tént je, Ze jsou sou¢asné splnény
nasledujict podminky:
a) narok na nahradu Gjmy byl uplatnén na (izem{ uvedeném pro tyto Gcely
v pojistné smlouvé,
b) narok na nahradu tjmy byl uplatnén podle pravniho Fadu statu nachazejictho se
na izem{ uvedeném pro tyto Gcely v pojistné smlouvé,
©) pojistény za (jmu odpovida podle prévniho Fadu statu nachazejictho se
na izem{ uvedeném pro tyto Gcely v pojistné smlouvé.

2) Pojistitel poskytne pojistné plnéni vzdy pouze v rozsahu stanoveném pravnim
fadem statu nachazejiciho se na Gzemi uvedeném pro tyto Gcely v pojistné
smlouvé.

Clanek 6 Naklady pravni ochrany

1) Pokud pojistény splnil véechny povinnosti ulozené mu v souvislosti se vznikem
$kodné udalosti pojistnou smlouvou, pojistnymi podminkami a pravnimi pfedpisy,
je pojistitel povinen uhradit (i¢elné vynaloZené naklady:

a) tzent o nahradé Gjmy pred prisludnym organem, pokud bylo nutné ke zjisténi
povinnosti pojisténého k ndhradé djmy nebo jeji vyse v souvislosti se skodnou
udalost{, a naklady pravniho zastoupent pojisténého v tomto fizent, a to
ve vech stupnich,

b) na obhajobu v trestnim Fizent (v pfipravném fizent i v fizeni pied soudem
ve véech stupnich) vedeném proti pojiéténému v souvislosti se $kodnou
udalostt, pokud se k tomu pisemné zavazal,

©) mimosoudntho projednavant naroku poskozeného na nahradu Gjmy, pokud se
k tomu pisemné zavazal.

2) Naklady pravniho zastoupeni a obhajoby podle odst. 1), které presahuiji
mimosmluvni odménu advokata v Ceské republice stanovenou pfislusnymi
pravnimi pfedpisy, pojistitel uhradi pouze v pfipadé, Ze se k tomu pisemné
zavazal.

3) Pojistitel nehradi naklady podle odst. 1), jestliZe byl pojistény v souvislosti se
$kodnou udalosti uznan vinnym dmyslnym trestnym ¢inem. Pokud jiz pojistitel
tyto naklady uhradil, ma proti pojisténému pravo na vraceni vyplacené ¢astky.

Clanek 7 Plnéni pojistitele

1) Pojistitel poskytne pojistné plnéni z jedné pojistné udalosti maximalné
do vy3e limitu pojistného plnént sjednaného v pojistné smlouvé.

Na thradu viech pojistnych udalosti nastalych béhem doby trvani pojistént
poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu maximalné do vy3e limitu
pojistného plnéni sjednaného v pojistné smlouvé.

2) Pro specificky rozsah pojistént (zejména piipojisténi) lze v ramci limitu
pojistného plnéni sjednat zvlastni limit pojistného plnéni (dale jen ,sublimit").
Pojistitel poskytne pojistné plnént z jedné pojistné udalosti nastalé ze specifického
rozsahu pojisténi maximalné do vy3e piislusného sublimitu.

Na thradu viech pojistnych udalosti nastalych ze specifického rozsahu pojistént
béhem doby trvani pojistént poskytne pojistitel pojistné plnéni v souhrnu
maximélné do vy3e prislusného sublimitu.

3) Vyse tihrady nakladd pravni ochrany podle ¢l. 6 spolu s poskytnutym pojistnym
plnénim z jedné pojistné udalosti mize dosahnout maximalné vyse limitu
pojistného plnéni uvedeného v pojistné smlouvé, resp. vyse sublimitu sjednaného
pro pislusny specificky rozsah pojistént, pokud pojistna udalost nastala vylu¢né
z takového specifického rozsahu pojistént.

4) Limit pojistného plnéni a sublimity, zahrnujict i Ghradu naklad® pravni
ochrany podle ¢l. 6, zvolil pojistnik po zvazent a s védomim v3ech rizik spojenych
s ¢innosti nebo vztahem, pro které je pojistént sjednano.



5) Je-li etent pojistitele zavislé na vysledku Fzeni pred organem vefejné moci
(zejména obcanskopravntho nebo trestniho soudntho Fzent, ptestupkového nebo
jiného spravntho Fizent) nebo rozhod¢iho Fizeni, nemiize byt bez n&j ukonéeno.
Pojistitel v takovém piipadé neni do doby, kdy je mu doru¢eno pravomocné
rozhodnuti tohoto organu, v prodlent s poskytnutim pojistného plnént anti zalohy
na pojistné plnént.

6) Pokud se k jedné pojistné udalosti vztahuje vice spoluticasti, odecte se
od celkové vy3e pojistného plnéni pouze ta spoludcast, ktera je z nich nejvyssi.

Clanek 8 Vyklad pojmii

1) Jednanim ve shodé se rozumi jednani dvou nebo vice osob nakladajicich
hlasovacimi pravy za t¢elem ovlivnént, ovladani nebo jednotného fizent obchodni
korporace. Osobami jednajicimi ve shodé jsou fyzické a pravnické osoby,

o kterych to stanovi pFislusny pravni predpis (nap¥. ovladajici osoba a ji ovlddané
osoby, vlivné a ovlivnéné osoby, osoby blizké podle ob¢anského zékontku,

osoby, které uzaviely dohodu o vykonu hlasovacich prav, osoby ovladané stejnou
ovladajici osobou).

2) Odbornou sluzbou se rozumi napt. sluzby architekt, projektantd,
inzenyrd a technikd ¢innych ve vystavbé, advokat(, notafd, pojistovacich
zprostiedkovatel(l, patentovych zastupc(, soudnich exekutort, insolven¢nich
spravcti, auditorti, dafovych a (¢etnich poradcd, likvidatord, drazebnikd,
ocefiovateltl majetku, znalch a tlumo¢nika.

3) Odpovédnosti za Gjmu se rozumi z prévnich predpist vyplyvajici povinnost
nahradit Gjmu.

4) Osobami tvoFicimi koncern se rozumi fyzické nebo pravnické osoby podrobené
jednotnému Fizent (fizena osoba) jinou osobou nebo osobami (Fidici osoba).

5) Osobami Zijicimi ve spole¢né domacnosti se rozumi fyzické osoby, které
spolu trvale Ziji a spole¢né uhrazuji naklady na své potteby.

6) Pojisténym je:

a) fyzicka nebo pravnicka osoba poskytujici odborné sluzby,

b) ticastnik sdruzent pFi vykonu pojisténé ¢innosti v ramci tohoto sdruzent,

¢) spole¢nik, statutarni organ, ¢len statutarntho a kontrolniho organu pravnické
osoby uvedené v pism. a) pfi vykonu pojisténé ¢innosti pro tuto pravnickou
osobu,

d) zaméstnanec pH vykonu prace v rmci pojisténé ¢innosti pro osobu uvedenou
v pism. a),

e) osoba ¢inna pii vykonu pojisténé ¢innosti pro osobu uvedenou v pism. a)
na zakladé smlouvy.

7) Poskozenim véci se rozumi zména stavu véci, kterou je objektivné mozné
odstranit ekonomicky Gi¢elnou opravou, nebo zména stavu véci, kterou objektivné
nelze odstranit ekonomicky Gi¢elnou opravou, presto viak je véc pouzitelna

k ptivodnimu acelu.

8) Spole¢nikem se rozumi spole¢nik obchodni spole¢nosti, ktery je zapsan
v obchodnim nebo jiném vefejném rejstiiku.

9) Ujmou zptisobenou kybernetickym nebezpeéim se rozumt tjma nebo naklady

zplisobené:

a) uzivanim nebo zneuzitim, fungovanim nebo selhanim internetu, vnitfni nebo
soukromé sité, internetové adresy, internetové stranky nebo podobného
zafizent & sluzby,

b) daty nebo jinymi informacemi umist&nymi na internetové strance nebo
podobném zafizent,

¢) projevem potita¢ového viru nebo obdobného programu,

d) elektronickym prenosem dat nebo jinych informaci,

e) poruéenim, zni¢enim, zkreslenim, vymazanim nebo jinou ztratou ¢i
poskozenim dat, programového vybavent, programovactho souboru & souboru
instrukct jakéhokoli druhu,

f) ztratou moznosti vyuivat data nebo jejich funkénosti, kédovani, programd,
programového vybaventi potitace ¢ potitatového systému nebo jiného
zafizent zavislého na mikrotipu nebo vestavéném logickém obvodu, véetné
vypadku ¢innosti ze strany pojisténého,

g) nespravnym rozpoznanim, zachycenim, ulozenim, zachovanim, vyhodnocenim
nebo zpracovanim data jinak nez jako skute¢ného kalendafntho data.

10) Uzivanim véci se rozumt stav, kdy pojistény mé véc ve své dispozici a miiZe vyuzivat
jejl uzitné vlastnosti, a to i formou brant jejich plodti a uzitki (poZivani véci).

11) Viéci se rozumi véc hmotna. Ujednant vztahujici se na véci se na zvife pouziji
obdobné, a to v rozsahu, ve kterém to neodporuje jeho povaze.

12) Znetisténim zivotniho prostiedi se rozumi poskozeni Zivotniho prostredi ¢
jeho slozek (napt. kontaminace péidy, hornin, ovzdusi, povrchovych a podzemnich
vod, Zivych organismi — fléry a fauny). Za (jmu zplisobenou znetisténim
Zivotntho prostiedi se povaZuje i nasledna ajma, ktera vznikla v pri¢inné
souvislosti se znetisténim Zivotniho prostFedi (nap¥. thyn ryb a zviFat v déisledku
kontaminace vod, zni¢ent rostlin v dsledku kontaminace pidy, udly zisk).
Kontaminact se rozum{ zamofent, znetistént & jiné zhor$ent jakosti, bonity nebo
kvality jednotlivych slozek Zivotntho prosttedi.

13) Zneéistujicimi litkami se rozumi pevné, kapalné nebo plynné latky
(zejména plyny, pary, popilek, kout, kyseliny, z4sady, chemikalie a odpad), jejichz
ptisobenim vznika Gjma. Ujma vznikajici ptisobenim teploty, vlhkosti, hluku

a zafenti se povazuje za Gjmu vzniklou plisobenim znetistujicich latek.

14) Znicenim véci se rozumi zména stavu véci, kterou objektivné neni mozné
odstranit ekonomicky i¢elnou opravou a pro kterou véc jiz nelze dale pouzivat

k ptvodnimu tcelu.

15) Ztratou véci se rozumi stav, kdy poskozeny ztratil nezavisle na své villi
moznost s véci nakladat.
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